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N° TRAMITE: 11461-0041-18

DOCUMENTO:

Sofitud

Z;”ﬂ Z:s 55

Quito, 02 de marzo de 2018

Sefores; B

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS

Ciudad.-

REFERENCIA EXTERNA: Cambio de Domicilic de Compariia Extranjera

REFERENCIA INTERNA:

De mi consideracion:

JOSE BAUM PASTERNAC, en mi calidad de Apoderado de la compariia extranjera
BALTICSUR CORPORATION S.A., por este medio solicito a su Autoridad se digne
disponer a quien corresponda, registre la domiciliacién de la compaiia, BALTICSUR
CORPORATION S.A.., de Costa Rica (donde consta segln sus registros) a

INGLATERRA, donde figura bajo el nombre de BALTICSUR CORPORATION S.A.
LTD.

Adicional a mi poder, adjunto Certificados de Incumbencia y Registro para su
verificacion.

El ndmero de compariia extranjera corresponde al SE-Q 10553828

Cualquier notificacién la recibiremos en el casillero Judicial No. 5840 del Palacio de
Justicia de Quito, en el siguiente correo electronico: mhgroup.legal@gmaif.com o al
feléfono 6002076.

Firmo conjuntamente con mi Abogado Patrocinador a quien Autorizo para dar
seguimiento al presente proceso y para suscribir todo documento que sea necesario
con el fin de registrar el cambio de domicilio antes citado.

Atentamente,

¢ Caller
Abg. Anardis Calles.
Apcderado Matricula No. 15025 C.A.P.

V1egaado®) viyoncoy vivancd- com
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Factura: 002-002-000045564 20181701014D01332

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701014D01332

Ante mi, NOTARIO(A) ALEX RIGOBERTO BARRERA ESPIN de Ja NOTARIA DECIMA CUARTA , comparece(n) VERONICA
ISABEL REGALADO REGALADQ portador(a) de CEDULA 1713069571 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil CASADO(A}, domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien{es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en e! documento que anteceds , es{son) suya(s), la(s} misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siende en consecuencia auténtica(s), EL{LOS) COMPARECIENTE(S) AUTORIZAN) ¥
SOLICITA(N) EL CERTIFICADO UNICO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD DE LA DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION Y CEDULACION PARA SER AGREGADO AL PRESENTE INSTRUMENTO,
CONFORME EL ARTICULO SETENTA Y CINCO (ART. 75) DE LA LOGIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de |a atribucion que me confiere el numeral noveno

del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 6 DE MARZO DEL 2018,
{11:34).
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DOCUMENTO: Escritura




TRADUCCION

ERTIFICADO NOTARIAL

HAGO SABER, que yo, KUDDUS ALI, con oficina en el primer piso, 94 Whitecha
Road, Londres E1 1 JQ, Inglaterra y debidamente autorizado CERTIFICO lo siguiente:

1. Los documentos adjuntos al presente certificado son copias completas y
auténticas reproducidas por Riccardo Castellani, identificado ante mi con su
tarjeta de identificacién italiana nimero AS790607.

2. Que los documentos adjuntos a este certificado son completas y fieles copias
de lo siguiente: .

a. Certificado de Incumbencia de BALTICSUR S.A. LTDA. fechado al 9 de
enero de 2017,

b. Poder General (NO EJECUTADO EN MI PRESENCIA) fechado al 10 de
Enero de 2017.

Como testimonio de lo dicho he firmado y puesto sello notarial firmado y sellado en la
oficina del primer pisc, 94 Whitechapel Road, Londres, E1 1 JQ, Inglaterra el dia
diecisiete de enero de dos mil diecisiete.

(Sello de Notario)

(Firma llegible) Protocolo Numero 32/2017
Notario Publico
Inglaterra y Gales




TRADUCCION

CERTIFICADO DE INCORPORACION
, DE UNA
COMPARIIA PRIVADA DE RESPOSABILIDAD LIMITADA

Compaiiia con nlmero 9386036
El Registro de Companiias de Inglaterra y Gales por este medio certifica que

BALTICSUR CORPORATION S.A. LTDA.

fue incorporada bajo lo dispuesto la Ley de Compafilas 2006 como una compafiia de
responsabilidad limitada, y su domicilic social se encuentra en Ingiaterra y Gales.

Dada en la Casa de Companiias, el 09 de Enero de 2017.

La informacién especificada en la parte superior fue comunicada por via electrénica y
autentificada por el Registro de Compafias bajc la seccién 1115 de la Ley de
Compaiiias 2006.

(Sello de la Oficina de Registro)




TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de § de octubre de 1861)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretaha e Irlanda del Norte

Este es un decumento ptiblico

2. Ha sido firmado por Kuddus Ali
3. Actuando en calidad de NOTARIO PUBLICO
4, Contiene el sello/timbre del citado Notario Pdblico
CERTIFICADO
5. En Londres 6. El 18 de enero de 2017
7. por el Secretario de Estado de Asuntos Exteriores
8. Bajo el Niimero APO-156626
10. C. Skerritt
9. Sello/Timbre Firma

Este documento no ha sido usado en UK y contiene una firma original, sellc y
estampilla adjuntos, es un documento de Reino Unido. No confirma la autenticidad del
documento adjunto. La apostilla adjunta que ha sido fotocopiada y certificada en Reino
Unido confirma la firma del Reino Unido, y es publico y oficial destinado tnicamente a
certificaciones. No autentica la firma del documento original y su contenido.

Este documento debe ser usado en cualquier pais que haya firmado el convenio de
Haya, el 5 de Octubre de 1961, y puede ser presentado en la seccién consular de
cualquier pais. Para verificar la Apostilla ingrese a www.verifyapostille.service.gov.uk

CERTIFICO: Que la traduccidn que antecede, cotresponde a la traduccién literal del documento
que se adjunta.




NOTARIAL CERTIFICATE

BE IT KNOWN that |, KUDDUS ALI of First Floor Office, 94 Whitechape! Read, London E1 10 England a
duly authorised notary public CERTIFY as [ollows:

1. That the documents altachad lo this certificate are the true copies of the original produced to
me by Riccardo Castellani, identified to me by the production of his ltalian Identity Card
Number. AS7908607.

2. Thatthe documents aitached Lo this cerlificate are complete and true copies of the following:

a Lertificate of Incumbency of BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD. dated 9™ January
2017. .
b. Power of Attorney {(NOT EXECUTED iN MY PRESENCE) dated 10" January 2017.

KUDDUS ALt

NOTARY PUBLIC
94 Whitechapel Road, London £1 1JQ

L; England & Wwales
M‘“Lm,_’
\}ddu{‘} ;;
& z
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i S
T By P
f\/lotary Public ud
England and Wales Prolocol Number: 32/2017

KUDDUS AL} { NOTARY PUBLIC

First Floor Offices, 94 Whitechapel Road, London E1 1JQ | Tel: +44207 247 5478 | Email: ka@kuddussolicikors.com




CERTIFICATE O(I; INCORPORATION
FA
PRIVATE LIMITED COMPANY

Company Number 10553828

The Registrar of Companies for England and Wales, hereby certifies that

BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD.

is this day incorporated under the Companies Act 2006 as a private company, that the
company is limited by shares, and the situation of its registered office is in England
and Wales.

Given at Companies House, Cardiff, on 9th January 2017.

The above information was communicated by electronic means and authenticated by the
Registrar of Companies under section 1115 of the Companies Act 2006
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{Corvenlion de La Haye du § octobre 19681)

APOSTILLE

Country:
Pays f Pais:

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document

Le présent acte public / El presente documento publico

Has been signed by

a 818 signé par Kuddus Ali
ha sido firmado por

Acting in the capacity of

agissant en qualité de Notary Public

quien actQa en calidad de

Bears the seal / stamp of

est revétu du sceau f timbre de

y esla reveslido del sello f timbre de

The Said Notary Public

Certified
Attesté / Certificado
at 6. the
a1 en London e /el dia 18 January 2017
by Her Majesty’s Principal Secretary of Stale
par/ por for Foreign and Commonwealth Affairs
Number APO-156626
sous no ! bajo el numero
Seal / stamp 10. Signature C. Skeritt
Sceau/ limbre Signature ’
Sello / timbre Firma L}‘\ r\
, A
Tais Apastile Is pot ko be used i the UK and aaly confirms the: ly of Lo sigr . soul or slamp on Lo attached

UK pubbc documenl, I does not confinm e auihenixaly of lhe uncertying documen). Apostiles anached 1o documents that
have been photocopied and certfied in The UK confum (he skinatare of the UK official who conducled the certiicaton anly,
N does not authanteate either ha sigralurs 6 the eriginal documenl o The eontents of the onginal documenl m ity way.

If this doeument [s 10 bp used in 2 cauniry nol pady 10 Ine Hague Conwventian of the 5ih of Gelober
1661, 1l should be presented Yo the consular secbon of Lhe missian represonting thal country

Yo verity lhis apostiile go to www.vcfifyapo::ti)lu.tcrvlcc‘gov.uk

5a de la copia certificada
- ojas utiles, me fue

Quito, ;- 0 §




lacidn
Direcclén General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacidn
*

- REPUBLICA DEL ECUADOR Wﬁ;ﬁ;ﬂ;@v—eﬁ'.ﬂ

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTID&Do.c5

NaGmero Gnico de identificacion: 1713069571

Nombres del ciudadano: REGALADO REGALADO VERONICA ISABEL
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 14 DE OCTUBRE DE 1880

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

=

"_Z-:._j:lggtruccién: SUPERIOR

& -;?;‘r:é)fesién: DOCTORA - LEYES

J:jEf';;tado Civil: CASADO
Cényuge: {ITURRALDE LARREA MIGUEL A
Fecha de Matrimonio: 11 DE OCTUBRE DE 2007
Nombres del padre: REGALADO VICTOR OSWALDO
Nombres de la madre: REGALADO CECILIA ALICIA

Fecha de expedicion: 2 DE ABRIL DE 2017

Informacion certificada a [s fecha: 6 DE MARZO DE 2018
Emisor: MARCO ANTONIO QUEZADA VELASCO - PICHINCHA-QUITO-NT 14 - PICHINCHA - QUITO

N° de cerlificado: 187-099-51186

m (NN

|l| Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

187-099-511886
La institucién ¢ persona ente quien sa presenta este certificado deberd validaro enchitps:ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 yala LCE.
Vigencia del decumento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emisldn. En caso de presentar inconvenientes con este doctmento escriba a enlineag@registroclvil.gcb.ec
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Factura: 002-002-000045563 20181701014D01331

DILIGENCIA DE RECONQGIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701044D01331

Ante mi, NOTARIO(A) ALEX RIGOBERTO BARRERA ESPIN de la NOTARIA DECIMA CUARTA , comparece(n) VERONICA
ISABEL REGALADQ REGALADO pertador(a) de CEDULA 1713069571 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor{es) de edad,
estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, PCR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien{es) declara(n) que )a{s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos piblicos y privados, siendo en consecusneia auténtica(s), EL{LOS) COMPARECIENTE(S) AUTORIZA{N) Y
SOLICITA(N) EL CERTIFICADO UNICO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD DE LA DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION Y CEDULACICN PARA SER AGREGADO AL PRESENTE INSTRUMENTO,
CONFORME EL ARTICULQ SETENTA Y CINCO (ART. 75) DE LA LOGIDC. para tonstancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucidn que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -, El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre guyo texto esta Notaria, nc asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 6 DE MARZO DEL 2018,
(11:31).




TRADUCCION

2
:‘f NOTARIO 14
ﬁgh, Berkshire,

POR ESTE MEDIO, yo Sunita Kumeri, de 18-24, Stoke Road, S
Reino Unido, y debidamente autorizado por Notario Ptblico.

CERTIFICO SOLAMENTE, que Brian Michael Howes, es bien conocido por
esta debidamente autorizado por VGV (UK) Ltd. ("la Compaiiia"), para representarlo
en este asunto ha causado hoy la copia adjunta del Poder Notarial con su traduccion
al espariol adjunta, para ser producido para mi y que me ha representado en nombre
de la Compaiiia que dicho documento es una copia fiel del documento original.

FIRMADO y sellado en 18-24 Stoke Road, Slough, Berkshire, el 24 de Noviembre de
2017.

(Firma llegible)

Sunita Kumeri

Notario Publico
Inglaterra y Gales

Protocolo No. 44/18
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PODER GENERAL

BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD., una sociedad andnima Britanica con el nimero
10553828, con domicilic social en 133 Higham Road, N17 6NU, Londres, Reino Unido {en
adelante, “la Comparfifa™ representada por su Agente Registrado, VGV (UK) LTD,,
Representada por su Directora, ALEXANDRA MEADE (en lo sucesivo "el Agente”)
otorga autoridad expresa y un Poder General a favor de JOSE BAUM PASTERNAC,
ciudadano de Colombia (Pasaporte n. PE127329), en adelante denominado "el
Apoderado”, para administrar los asuntos de la Compafiia de acuerdo a las siguientes
instrucclones:

Comprar, adquirir, recibir por cualquier razon, a nombre de la Compafila toda clase de
bienes muehles, inmuebles y activos; aceptar, endosar, recaudar, depositar y transferir
cheques, notas de cambio o cualquier otro instrumento negociable en su representacion;
recolectar pagos en representacion de la compariia, para abrir cualquier tipo de cuenta
bancaria, cuenta de corretaje con instituciones financieras, efectuar inversiones en
representacion de la compaiiia, efectuar retiros de cuentas y depdsitos bancarios de la
comparfi{a, sean estas cuentas de cheques, depésitos temporales, contra sobregiro o
cualguier otro tipo de depdsitos.

Para suscribir prestamos, garantias, promesas de compraventa o cualquier otro tipo de
documentos necesarios para la negociacidén sin limitacién con el propésito de adquirir
recursos financieros para la Compafila o para terceros por parte de individuos, entidades
e instituciones financieras publicas o privadas en cualquier parte del mundo,

Vender, alquilar , prendar, hipotecar, utilizar como daiic colateral o gravar las propiedades
de la Compadiia para garantizar cualquier tipo de transaccion de la compafiia o de
terceros con individuos, entidades privadas o instituciones financieras publicas en
cualguier parte del mundo.

Emitir notas, lefras de cambio como librador, aceptante, endosante o garante; Aceptar
obligaciones, ya sean de cardcter comercial o civil.

Representar a la Compaiiia en temas de administracion, asi como en todos los asuntos
de administracién y en situaciones en que la Compafila tenga, también en sociedades en
general o empresas conjuntas,

Comprar accicnes o participaciones de cualquier tipo en otras empresas; participar en
Asambleas o reuniones con el fin de celebrar cualquier tipo de acuerdos, incluyendo
acuerdos de constitucion, transformacion, aumento de capital y disolucién de compariias;
Asistir, participar y estar presente en todo tipo de Asambleas Ordinarias, Extraordinarias o
Universales celebradas en la o las compafilas de las cuales BALTICSUR
CORPORATION $.A. LTD. es o se convierte en socio o accionista, interviniendo con voz
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y volo, firmando las actas y protegiendo o protegiendo los derechos por ley otorgados™3
los representados o por los estatutos que rigen la Compafiia o Compafiias.

Para poder reclamar v recibir los valores legales, judiciales o extrajudiciales, los valores
gue el Mandante posea o llegue a poseer en la compaiifa o compafiias, mediante
beneficios, y en proporcion a las unidades o acciones que le pertenezcan.

Reypresentar legalmente a la compafiia, como actor, demandado, tercero interesado o de
cualquier ofra forma, en cualguler asunto judicial o administrativo, respecto a lo laboral, o
de cualquier otra naturaleza; y, a recibir servicic de procesos en representacion de la
compania.

Contratar representacion legal para la compania.

Solicltar o presentar peticiones ante las entidades de control en la Reptblica del Ecuador
tales coma: Superintendencia de Comparifas, Valores y Seguros, Servicio Ecuatorianc de
Rentas Internas (SRI), Superintendencia de Bancos entre otras.

Presentar o contestar peticiones provenientes de las entidades de control
gubernamentales o por parte de particulares en cualquier pais del mundo dénde la
compafifa ejerza negocios o tenga interés.

Firmar o suscribir documentos en los cuales la compaiiia pueda estar involucrada, como
deudora o .acreeuiora llegar a acuerdos mediante el uso de arbitros o cualquier otro tipo

_de arreglo o acuerdo y completar cualquier acto o entrar como parte en cualquier contrato

que pueda ser considerado beneficioso para los intereses de la compania.

El Poder General atorgado por éste medio podra ser utilizado y ejercitado por JOSE
BAUM PASTERNAC para actuar individualmente en la Republica de Ecuador en
cuglguier parte del mundo, incluyerido cualguier pais, estado, colonia, provingia, municipio
o subdivision politica de cualquier pals.

Este Poder General permanecera en plena vigencia y efecto hasta el lunes 3 de enero de
2022, v hasta el mamento que sea expresamente revocado por la Comparifa o entregado
por el Apoderado.

Publicado y firmado el 25 de Enero de 2018, en la ciudad de Londres, Reino Unido.
Pory en nombre BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD.,

J@M

Agente Ré glstrad
VeV (U[!i) LTD.
Mrs. Alexandra Meade
Directora
BALTICSUR CORPORATION S.A.LTD

Ky URY




TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)
- £d
Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte \
Este es un documento plblico
. Ha sido firmado por Sunita Kumeri
. Actuando en calidad de Notario Publico
. Contiene el sello/timbre El mencionado Notario Pablico
CERTIFICADO
. En Londres 6. El 29 de Enerode 2018
. por el Secretario de Estado de Asuntos Exteriores
. Bajo el Nimero APQO-713935
10. R. Inamdar
. Sello/Timbre Firma

Este documento no ha sido usado en UK y contiene una firma original, sello y
estampilla adjuntos, es un documento de Reino Unido. No confirma la autenticidad del
documento adjunto. La apostilla adjunta que ha sido fotocopiada y certificada en Reino
Unido confirma la firma del Reino Unido, y es publico y oficial destinado tnicamente a
certificaciones. No autentica la firma del documento original y su contenido.

Este documento debe ser usado en cualquier pais que haya firmado el convenio de
Haya, el 5 de Octubre de 1961, y puade ser presentadc en la seccién consular de
cualquier pais. Para verificar la Apostilla ingrese a www.verifyapostille.service.gov.uk

CERTIFICO: Que la traduccién que antecede, corresponde a la traduccién literal del documento
que se adjunta.




BE IT KNOWN that I, Sunita Kumeri of, 18-24 Stoke Road, Slough, Berkshire United
Kingdom a duly authorised Notary Public

CERTIFY ONLY that Brian Michael Howes who is well known to me and who is
duly authorised by VGV (UK) Ltd (“the Company”) to represent it in this matter has
today caused the annexed copy Power of Attorney with attached Spanish translation
to be produced to me and that he has represented to me on behalf of the Company
that the said document is a true copy of the original electronic document produced

to him.

SIGNED and sealed at 18-24 Stoke Road, Slough, Berkshire aforesaid on 26t January
2018.

Sunita Kumeri
Notary Public
England and Wales

Protocol No. wigy g
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POWER OF ATTORNEY

BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD., a British Limited Company numbered
10553828, whose registered office is situated at the 133 Higham Road, N17 6NU,
London, United Kingdom (hereinafter referred to as “the Company”) herein represented
by its Registered Agent, VGV {UK) LTD. , represented by it's Director, ALEXANDRA
MEADE (hereinafter referred to as "the Agent"} does hereby grant actual authority and a
General Power of Attorney in favor of JOSE BAUM PASTERNAC, citizen of Colombia
(Passport n. PE127329), hereinafter referred to as “the Attorney”, to manage the
Compary's affairs according to the following instructions:

To purchase movable or immovable, corporeal or incorporeal, property or assets for the
Company; o accept, endorse, collect, deposit and transfer checks, notes or any other
negotiable instruments in its name; collect payments on behalf of the company, to open
any kind of bank account, brokerage account with financial institutions, make
investments on behalf of the company, to draw from accounts and the banking deposits
of the Company, be they checking accounts, time deposits or against overdraft or any
other kind of deposits.

To subscribe loans, guarantees, promissory notes or any other type of documents with
no amount limitation with the purpose of acquiring financial resources for the Company
or for third parties:from individuals, entities and private or public financial institutions in
any part of the world.

To sell company property or assets, to lease, rent, pledge, mortgage, use as a collateral
or encumber the movable or immovable, corporeal or incorporeal, properties of the
Company to guarantee any type of transactions from the Company or from third parties
with individuals, entities and private or public financial institutions in any part of the
world.

To issue notes, sign, bills of exchanges as a drawer, acceptor, endorser or guarantor;
accept abligations, be they of a commercial or civil nature.

To represent the Company and in matters of disposition, administration, as in all affairs
of management and situations in which the Company has an interest, also In general
partnerships or joint ventures.

To buy stock or shares of any kind in other companies; to take part in Assemblies or
meetings in order to make any kinds of agreements, including agreements of
constitution, transformation, increase of capital and dissolution of companies; to attend,
participate and be present in all kinds of Ordinary, Extracrdinary or Universal General
Meetings held in the company or companies of which BALTICSUR CORPORATION
S.A. LTD. is or becomes a partner or shareholder, intervening with voice and vote,
signing the minutes and protecting or making protect the rights granted to the
represented by law or by the statutes that govern the Company or Companies.
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To claim and receive in legal, judicial or extrajudicial form, the assets that the
has or will have in the company or companies, in respect of utilities not recei
withdrawn, and in propartion to the shares the Company ocwns.

To become the legal representative of the Company, as plaintiff, defendant, third party or
in any other form, be they judicial, administrative, concerning labor, or of any other
nature; and, to receive service of process on behalf of the Company,

To hire legal representation for the company.

To file or response petitions cancerning control entities in the Republic of Ecuador such
as: Superintendence of Companies, securities and insurance, Ecuadorian Service of
Internal Revenues (SRI), Superintendence of Banks and others,

To file or response petitions concerning control or government entities or private parties
in any country in the world where the company has business or interest.

To subscribe documents wherein the Company may be involved, as debtor or creditor;
to make agreements using arbitrators or any other type or arrangement and to complete
any act or to enter into any contract that may be considered beneficial to the interests of

the Gompany.

It is hereby expressed that this Power of Attorney can be exercised inside the territory or
in any cther country. The Power of Attomey herein granted may be used and exercised
by JOSE BAUM PASTERNAC to act in the Republic of Ecuador and in any part of the
wonld, including any country, stats, colony, province, municipality, or political subdivision

of any country.

This Power of Attorney shall remain in full force and effect until Monday, January 3"
2022, or until such time as exprassly revoked by the Company or surrendered by the

Altorney-in-Fact.

Issued and signed on January 25", 2018, in the city of London, United Kingdom.

For and on behalf of BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD,,

"Registerfed Agent
VGV (UK) LTD.
Mrs. Alexandra Meade
Director
BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octabre 1961)
1. Ccuntry:. United Kingdom of Great Britain and Northern reland
Pays ! Pais;
This public document
Le présent acle public/ El presentg documento publico
2. Has been signed by
a été signé par Sunita Kumeri
ha sidoe firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien acttia en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y estd revestido del selio / timbre de
Certified
Altesta / Cerfificado
5. at 6, the
3len London e/ el dla 29 January 2018
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State
par{ por for Forelgn and Commonwealth Affairs
8. Number APO-713935
$ousS no / bajo el numero
9. Seal/stamp 10. Signature  R.Inamdar
Sceau { timbre Signature
Sello { timbre

Fimma %‘\/

This Apestifle Is nel to be used in the UK and only conflrms the authenticity of the signature, seal or stamp on the altached
UK public documant, {i does nol confirm the authanlicity of the undedying documant, Apostilles attached Lo documents that

have been phaotocepiod and certified in the UK cenfam the signature of the UK officlal who mndumﬁoﬁlgnﬂe HU I
H does not authenticate either the signature on the original document or the ¢onlents of Lha origlial w ]

If this document is to be used in a couniry nol party 1o tha Hague Convention of the U@c@tﬁ —
1961, It should be presented to the consular section of the mission representing b}_cmga
To verlty this apostills go te www.verlfyaposille.service.gov.uk n ta da

Quito,

de Ia copia certificada




. “REPL’JBUCA DEL ECUADOR ﬁfﬂtﬁﬁ;’“‘f‘“ oo

Directaiﬁn General de Registro Clvil, Identificacién y Cedulacién
‘ 1)

O(/
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTID%

Nimero Gnico de identificaciéon: 1713069571

Nombres del ciudadano: REGALADO REGALADQ VERONICA ISABEL
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 14 DE GCTUBRE DE 1980

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Tnstruccién: SUPERIOR

Profesion: DOCTORA - LEYES

Estado Civil: CASADO

= Conyuge: ITURRALDE LARREA MIGUEL A

Fecha de Matrimonio: 11 DE OCTUBRE DE 2007
Nombres del padre: REGALADO VICTOR OSWALDO
Nombres de la madre: REGALADO CECILIA ALICIA

Fecha de expedicion: 2 DE ABRIL DE 2017

Informacién certificada a la facha: 6 DE MARZO DE 2018
Emisar; MARCO ANTCNIO QUEZADA VELASCO - PICHINCHA-QUITO-NT 14 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 189-099-51133

im RN

I I’I Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacidn
Documento firmado electrénicamente

189-099-51133
La institucidn o persona ente quien se presente este certificado deberd validarlo en:https:ivirtual.reglstroclvil.gob.ec, conferme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 ya la LCE.
Vigencia del documento 1 validacitn o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenlentes con este decumento escriba a enlineagreglstrocivil.gob.ec
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DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL,
IDENTIFICACION 'LCE‘DUL.ACION .
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ROMICA ISABEL % 1
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FECHA bENACIMIENTO 4980-10-14

NACIONAL!DRD EGUATORIANA ,

SEXO MUJER '~
I

Y

ESTADOCIVIL CASADO
WMIGUEL A
ITURRALDE LARREA '

REFERENDUM
Y CONSULTA
POPULAR 2018

e

STy J o
G :\v cEn.'rlFIcAoo DE VOTACION I TS A
RN = 4 DE FEBRERO 2010 cne ) . - Rt i REAYS
.i-%;‘.‘;.é\an L cinoon . e 4 I I B SRLE . -
SR ‘ EDITA QUE USTER
Coy o ESTE DOCUMENTO ACRI A
W ,008 7 " ope’ose “-1713088571 | SUFRAGO EN EL REFERENDUMYY .
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